CAMP ...

DESCRIPTION

MATERIALS

A different sofa, complex in its idea but with a perfect result.
A classical soul translated into a contemporary language
through the resource of the line and the organic shape. A sti-
mulating exercise of exploring the formal avant-garde. In its
execution is its soul and its comfort is its original language.
Removable base.

DESCRIPCION

1. Frame made with brushed solid pine wood and MDF fiber boards.

2. Cushions integrated in frame by applying 30 kg/m3 foam in arms and frame parts. For
seat and backrest there is combined softer combination of foams of HR 25 and 35 kg/m3.
All of them covered with a silicone fiber, with foam support and sewed but not glued and
upholstered directly in frame. This previous cover to final upholstery gives consistency and
soft touch.

3. Base manufactured in solid beech wood.

MATERIALES

Un sofa distinto, complejo en cuanto a su concepto de par-
tida pero con un resultado impecable. Un alma clasica tra-
ducida a un lenguaje contemporaneo a través del recurso
de la linea y la forma orgdnica. Un estimulante ejercicio de
exploracion de la vanguardia formal. En su ejecucion resi-
de su alma, y la comodidad es su lenguaje original. Zécalo
desmontable.

DESCRIPTION

1. Estructura formada por barras cepilladas de pino macizo y placas de fibra MDF.

2. Almohadas integradas en estructura, aplicando espumas firmes de 30 kg. m/3 en brazos
y partes estructurales. Para la zona de asiento y respaldo se incluye una combinacion de
gomas suaves de HR 25 y 35 kg. m/3.

Todo finalmente cubierto por una fina capa de fibra siliconada, con soporte foamizado, cosi-
da y no pegada, y tapizada directamente en la estructura. Esta funda previa al tapizado final
otorga homogeneidad y suavidad al tacto.

3. El zécalo esta construido con madera de haya maciza.

MATERIAUX

Un canapé différent et complexe sur son concept de départ,
mais avec un résultat impeccable. Une ame classique tra-
duits dans un langage contemporaine a travers du ressou-
rce de la ligne et la forme organique. Un exercice stimulant
dans I'exploration de I'avant-garde formel. Dans son exécu-
tion est son &me, et le confort est leur langage d’origine. Le
socle est possible d’enlever.

OPTIONS / OPCIONES / OPTIONS

1. Structure formée par barres brossés de pin massif et plaques de fibre MDF.

2. Coussins intégrés dans les structures, avec I'application de mousses firmes de 30kg/m3
dans les accoudoirs et parties structurales. Pour I’ et le dossier, il est compris une
combinaison de mousses douces de HR 25y 35 kg. m/3.

Tout, finalement, recouverte par une mince couche de fibre siliconé, avec un soutien de
foam, cousue et non collée, et tapissée directement a la structure. Cette housse incorporée
avant du tapissé final donne uniformité et douceur au tact.

3. Le socle est construit avec bois d’hétre massif.

LEGS / PATAS | PIEDS
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BASEBOARD / ZOCALO/ SOCLE

15 & P74 12 P-15

.P-74, P-15. PRICE, UNDER REQUEST.
PRECIO, CONSULTAR A FABRICA.
PRIX, CONSULTER A L'USINE.

BUTTON / BOTON / BOUTON

FINISHES / ACABADOS | FINITIONS

.Upholstered button in pulls. Specify the color of the button

fabric. Two colors uphosterable.

.Boton tapizado en los tirones. Especificar el color del tejido

del botén. Tapizable en dos colores.

.Bouton tapissé dans les tires. Spécifier la couleur du tissu du

boutton. Tapissé en deux couleurs.

P-63 P-74 WENGUE
P-63 P-74 CHERRY CEREZO MERISIER
P-63 P-74 WALNUT NOGAL NOYER
P-63 OAK ROBLE CHENE
P-74 ASH FRESNO FRENE
P-15 CHROMED CROMADO CHROME
P-15 BLACK NEGRO NOIR
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. PRICE LIST. OPTIONS NOT INCLUDED. SEE PREVIOUS PAGE TO ADD AVAILABLE OPTIONS.
. TARIFA DE PRECIOS SIN INCLUIR OPCIONES. CONSULTE PAGINA ANTERIOR PARA INCLUIR OPCIONES DISPONIBLES.

CAMP

. TARIF DES PRIX SANS OPTIONS ADDITIONELLES. CONSULTEZ LA PAGE ANTERIEURE POUR AJOUTER LES OPTIONS DISPONIBLES.
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. IMPORTANT: To choose fabric, consult us.
. IMPORTANTE: Para elegir tejido, consulte con fabrica.
. IMPORTANT: Pour choisir tissu, consulter avec |’usine.





